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Dubrenil i Yertol chcieli go o co$ zapytad.

— On nie rozumie francuskiego jezyka — obja-
$nit Hirlak, ktéry podszedt do towarzysza, pomimo
zakazu ksiecia.

Na widok mitodego Hindusa stary fakir usmiech-
nat sie. Wtedy Hirlak zaczat do niego moéwic,
a ksigze natychmiast ttumaczyt obecnym kazde jego
stowo. Hirlak wyjasniat towarzyszowi, ze nie znaj-
duje sie juz w Anglii i w jakim celu i w jaki spo-
s6b dostat sie do Francyi, gdzie w obenosci ksiecia
Kiwani i uczonych lekarzy miat dokona¢ obudzenia
go zapomocg zwyktych modlitw i uzycia swojej sity.
Sita ta jednak zawiodta go i Hirlak przeszedt roz-
paczliwg chwile niemocy i leku, z ktérej wybawit

go obecny na zgromadzeniu przyjaciel ich wiadcy,
doktor Gewolski. On to, zastosowawszy pewne
Srodki wspoétczesnej wiedzy medycznej, przywrécit

fakirowi zycie, niszczac na zawsze wszelkie posg-
dzenia szarlatanizmu i oszukanstwa, ktére przypi-
sywano im dotad.

Na bladej, martwej twarzy fakira, wzmagat sie
wyraz zdumienia i ciekawosci. Zasngé w Indyach
i by¢ przewiezionym w celu zresztg wielkim i szla-
chetnym, w lakowej trumnie na publiczng, wszech-
Swiatowa wystawe, a obudzi¢ w innej czesci Swiata,
nie dzieki zwyktym, praktykowanym przez kaptanéw
indyjskich, obrzadkom rytualnym, lecz przy pomocy
wiedzy europejskiej — wydawato mu sie czem$ nie-
jasnem. Stary fakir sadzit, ze $ni jeszcze i nie-
$Smiato wyrazit to towarzyszowi.

Lecz gdy Hirlak popart wyjasnienie swoje do-
wodami, spojrzenie starca zabtysto gniewem. Jak
mozna byto miesza¢ cudzoziemcéw do ich tajemnych
obrzadkéw ?

Ksiaze Kiwani z wielkg tagodnoscig starat sie
przekona¢ go i uspokoi¢. Stowa jego przyjat fakir
z widoczng wdzigcznoscia, lecz wkrotce sity go opu-
Scity i opadt ostabiony na postanie.

Antoni woéwczas stusznie zauwazyt, ze czlowiek
wycieficzony tylotygodniowym gtodem potrzebuje
przedewszystkiem pozywienia. Przyni6st wiec szybko
tace, napetniong réznem miesiwem i owocami. Lecz
starzec odsunagt to wszystko od siebie, wypit tylko
szklanke wody i posilit sie winogronami. Sity mu
powrdcity i spojrzat na ksigecia przytomnym, prze-
nikliwym wzrokiem i dat znak reka, aby sie zblizyt.

— Czy czujesz sig¢ dzi$ dos¢ silnym do modwie-
nia? — zapytat troskliwie Kksiaze. — Zebrani tu
uczeni pragng cie ustyszeé, teraz witasnie, kiedy je-
ste$ jeszcze pod wrazeniem twego letargicznego snu.
Mozesz mowi¢ szczerze. Religie naszg tutaj powa-
zajg i szanuja.

Fakir odpowiedziat powaznie, ze moéwi¢ bedzie,
przedtem jednak rzucit pelne wyrzutu i surowosci
spojrzenie w strone swojego miodego towarzysza
i chcial o wtasnych sitach zej$¢ ze stotu, na ktérym
dotad lezat. Ksigze chciat mu poda¢ reke do pomocy,
odtracit ja jednak z oznakami wielkiego szacunku,
drzagc nerwowo, postgpit kilka krokéw i usiadt w fo-
telu. Cichym, przerywanym gtosem opowiadaé za-
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czat. Mowit, ze od pierwszej chwili u$pienia nawie-
dzony byt cudownymi snami, w ktérych widziat kraj
swoj bogatym i oplywajacym w wszelkie dostatki
i rozkosze. Nastepnie czut, jak z zamierajgcego z kazda
chwilg ciata dusza jego wyzwalata sie, wolna od
trosk i mys$li doczesnych i szta w kraing absolutnego
szczescia i spokoju. Stan ten trwal az do przebu-
dzenia.

Po chwilowej przerwie fakir wyrazit zyczenie
poznania stawnego lekarza, ktdry uratowat go z Smier-
telnego niebezpieczenstwa.

Wystuchawszy w skupieniu objasnien naukowych
Gewolskiego, starzec ujat jego reke i podniést do
ust. Lecz znowu sity zaczelty go opuszcza¢: drgnienie
nerwowe przemkneto po twarzy, a oddech stat sie
ciezki i utrudniony.

— Nie mozemy go diuzej meczy¢ rozmowg —

zawyrokowal Gewolski — teraz powinien w samo-
tnosci wypoczac.
— Sadze, ze zechcesz jeszcze, moj przyjacielu,

pomowi¢ pézniej z panami — rzekt ksigze — i gdy
czu¢ sie bedziesz silniejszy, zawezwiesz nas sam.

Fakir odpowiedziat skinieniem gtowy i bladym
usmiechem, twarz jego wyrazata wielkie cierpienie.

— Przebudzenie jest dla nas zazwyczaj bardzo
przykre — wyszeptat z trudnoscia.

— A wiec, mdj przyjacielu, uczynisz mi wielki
zaszczyt, przyjmujac goscinnos$¢ patacu mojego w Ne-
uilly, gdzie spotkasz zachowane wszystkie drogie
wspomnienia naszego kraju rodzinnego, przebywac
bedziesz w otoczeniu znanem. Ty takze — zwrdcit
sie do mtodego Hindusa — bedziesz przyjety u mnie.
Co za$ do waszych nieszcze$liwych braci, dla kto-
rych posSwiecacie sie tak meznie, liczy¢ oni moga
na mojg szczodro$¢ i pamieé. A teraz czy panowie
maja jeszcze co do zaopiniowania ? — zapytat ksigze
zebranych lekarzy.

— Zawezwiemy ktérego dnia obecnych kolegéw
w celu odczytania sprawozdania z dzisiejszego cie-

kawego posiedzenia i podpisania go — odpart juz
zupetnie przekonany doktor Dubrenil.
Jan le Kerack bawi sie...

— A sprawa Morel? Jakze idzie? — zapytat

p. Reynier komisarz policyi.

Twarz ajenta, ktéremu komisarz zadat to pytanie,
rozjasnita sie radosnie.

— Powrdcit do siebie najspokojniej w Swiecie —
odpowiedziat — nie mam o nim nic wiecej do nad-
mienienia, a pani Morel i corki nie zycza sobie, aby
wiecej wspomina¢ 0 jego ucieczce.

— Ale do dyabla! — zaklat komisarz — moze
on gdzie$S w tajemnicy trudnit sie fatszowaniem obra-
z6w! A pan naprawde nic nie odkryt — poza tem
co wiemy 0 nim?

— Sledzitem go najskrupulatniej i z wielkg ostroz-
noscig. Wspominat kilkakrotnie sgsiadom swoim, ze
zajmowat sie prsez ten czas naprawa wielkich obra-
z6w u jakiego$ amatora, ktéry nie chciatl, aby o tem
wiedziano. Na samo posadzenie, zeby mogt fatszo-
waé obrazy, wpada poprostu w wsciekty gniew!

— Skad pan o tem wie?

— Bo teraz dzien caty prawie spedza poza do
mem; idzie malowaé¢ pejzaze na brzegach Sekwany.
Nic tatwiejszego dla mnie, jak $ledzi¢ go wtedy.
Przedwczoraj rysowat ostatni most nad rzeczka Oise,
ja za$ zabawitem sie w rybaka i podptynagtem tddka
do niego. Widzialem pape Morela, jak w towarzy-
stwie zony, milodszej corki i przystojnego miodego
cztowieka o jasnych witosach, opuszczat Sannoir...
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— A tak, ten miody cztowiek,
Gewolskiego. Gdyby on wiedziat,
sobie jeszcze gtowe tg maig!

— Widziatem wiec takze, jak przybyli nad brzeg.
Stary palit fajke i zdaje mi sie, nie bardzo brat sie
do swojej roboty. W jednej chwili najniespodziewa-
niej zaczat krzycze¢, ze juz ma dosy¢ tych wszyst-
kich posadzen, ktédremi go obrzucajg, ze wykonuje
w tajemnicy falszywe obrazy do Ameryki i ze je-
zeli kiedy ztapie w rece takiego oszczerce, to sie
z nim predko zatatwi. Zona, cérka i ten miody Ge-
wolski naprézno starali sie go uspokoi¢! Wtedy do
nich zwrécit sie z wymodwkami, ze niepotrzebnie
sprowadzity policye i poruszyly calg dzielnice jego
zniknigciem — wtedy, kiedy on zyczyt sobie spo-
kojnie podrézowac...

— W tasnie. dlatego nalezy go mie¢ na oku.
Handel podrobionymi obrazami przybiera w osta-
tnich czasach wielkie rozmiary. Dostajemy w tym
wzgledzie ciggte zapytania z Ameryki. Proceder ten
szkodzi w najwyzszym stopniu prawdziwym arty-
stom i kupcom. Kupcy nie chcg kupowaé¢, bo oba-
wiaja sie strat. Handel takim towarem mozna poro-
wna¢ z puszczeniem w obieg falszywej monety.
Zdaje mi sie, ze ten dobroduszny stary malarz, to
filut, ktéry chce nas w pole wyprowadzi¢... Trzeba
§ledzi¢ go dafej. Nie podoba mi sie ta mania robie-
nia pejzazu, bo nigdy sie tem dawniej nie zajmo-
wat ! Nie ruszatl sie nigdy z pracowni. Teraz takze
nie wystawit juz dawno zadnego obrazu w salonie.
Nie chce, aby sie nim zajmowano! ano! zobaczymy!

to syn doktora
Ze syn zawraca

W chwili, gdy komisarz wymawiat te ostatnie
stowa, rozlegt sie donosny hatas w przedpokoju
i krzyki...

— Kiedy moéwie, ze nie wolno wchodzié¢!

— A ja ci moéwie, ze wejde!

— Nie wblno niepokoi¢ komisarza!

— Ale przeciez ludzie do niego wchodza!

— Ci, co maja waznag sprawe.

— Ej, dosy¢ moj chiopcze, bo mnie nudzisz!
Stowom tym towarzyszyt toskot upadajgcego krze-
sta i nagle drzwi od komisarza otworzyty sie z trza-
skiem. Na progu stanat gruby cztowiek, ubrany
w kurtke aksamitng i szerokie spodnie, spiete nad
kolanami. Na gtowie miat wielki, filcowy kapelusz
o szerokich kryzach. 1 zanim mégt komisarz opa-
mieta¢ sie i wyrzuci¢ intruza, pan Morel, czerwony
z gniewu, przystapit do stotu i krzycze¢ zaczat, wy-
grazajac sie w strone ajenta.

— Ach! jeste$ pan tutaj! bardzo dobrze! Moze
teraz zostawisz mnie juz w spokoju. Co to ma
znaczy¢, do stu tysiecy piorunéw! Gdzie tylko pan
sie zwro6ci, wpadasz mi pod nogi! W pociagu, na
drodze, przy drzwiach mojego ogrodu! Niedosy¢ tego!
bawisz sie w rybaka, aby podstucha¢ lepiej mojg ;o0z-
mowe! A! bydle przeklete! odebrate$ mi juz wszelka
ochote do pracy! A ten pejzaz tam, nad rzeka...

Na wspomnienie porzuconego pejzazu, wzrusze-
nie ogarneto twarz Morela.

— A tak, moj panie komisarzu!
byt widziat! Prawdziwy Corot!
naszkicowatem i zabieratem sie do roboty, a tu pod
mostem sunie tddka i ten idyota paskudng swoja
gebe podnosi do mnie! MySdlat, ze nie poznam! Gdy
odptynat, posunatem sie drugim brzegiem, nie miat
ani jednej rybki w tédce, i pytat sie jakiej$ starej
baby o droge do dworca i godziny odejscia pociggu —
Spieszyte$ sie pan z raportem, co? Ale ja tego mam
dosy¢ — ijezeli tak dalej bedzie, strace przez tego
pana zarobek i kto wtedy utrzyma zone mojg i dzieci!?

Naprézno komisarz starat sie przekona¢ rozzalo-

Zeby to pan
Podtozytem ptotno,

Biomalz

jest najprzedniejszy, najsmakowitszy i przytem tani spozywczy

I wzmacniajagcy Srodek dla wszystkich,
| orzezwienia potrzebuja. — W Niemczech

ktorzy wzmocnienia
najbardziej ulu-

biony i rozszerzony z wszystkich Ssrodkéw wzmacniajacych.
Puszka K 1*30 i 250 do nabycia w aptekach i drogueryach.



